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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1599/97
z 28. jiila 1997,

stanovujiice podrobné pravidla pre uplatiiovanie systému minimdlnych dovoznych cien pre urcité
druhy mikkého ovocia pochddzajiceho z Bulharska, Madarska, Polska, Rumunska, Slovenska
a Ceskej republiky

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spoloCenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 3066/95 z 22. de-
cembra 1995 stanovujice urcité dstupky vo forme colnych
kvot spolocenstva na urcité polnohospodarske produkty
a umoziiujice Gpravu ako autonémne a prechodné opatrenie
urlitych  astupkov  upravenych  eurdpskymi  dohodami
s ohladom na Dohodu o polnohospodarstve, uzavreti pri
mnohostrannych  obchodnych rokovaniach v Uruguaji (),
naposledy zmenend a doplnent nariadenim (ES) ¢. 1595/
97 (3, najmi ¢lanok 8 tohto nariadenia,

kedZe by sa mali zaviest podrobné pravidld uplatnenia nového
systému minimélnych dovoznych cien pre urcité druhy
mékkého ovocia pochddzajiceho z Bulharska, Madarska,
Polska, Rumunska, Slovenska a Ceskej republiky uréeného na
spracovanie, obsiahnuté v prilohdch k prilohdm nariadenia
(ES) ¢. 1595/97; kedZe v zdujme jasnosti a prezenticie mini-
mélnych cien stanovenych v prilohdch k uvedenym prilohim
by mali byt vyjadrené jednotnou tabulkou pripojenou
k tomuto nariadeniu;

kedZze musi byt definované slovo ,ddvka“ pouzité v odstavci 2
priloh k prilohdm k nariadeniu (ES) ¢. 1595/97;

kedze by sa mali konkretizovat vlastnosti, ktoré umoziuji
zaradenie kazdého mrazeného produktu do jednej z tried
vymenovanych v prilohdch k prilohdim k nariadeniu (ES)
¢. 1595/97 na docielenie spravneho uplatnenia systému,

kedZe je potrebné pravidelné oznamovanie informdcii ¢len-
skymi §tdtmi v stvislosti s dovozom; kedZe ustanovenia tyka-
jlce sa tohto oznamovania nahradia ustanovenia obsiahnuté
v nariadeni Komisie (EHS) ¢ 1226/92 z 13. mdja 1992
o oznamovan{ informdcii o dovoze urcitych produktov spra-
covanych z ovocia a zeleniny c¢lenskymi $taitmi Komisii (),
naposledy zmenenom a doplnenom nariadenim (ES) ¢. 2480/
96 (*); kedze vSak by sa ustanovenia tohto nariadenia tykajice
sa produktov pochddzajicich z tretich krajin inych ako tie,
ktoré sa uvddzaji v tomto nariadeni, a boli prijaté podla naria-
denia Rady (ES) €. 1926/96 (°) mali zachovat;
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kedze ¢lanok 2 nariadenia (ES) ¢. 1595/97 rusi nariadenie
Rady (EHS) ¢. 1988/93 z 19. jila 1993 o systéme minimal-
nych dovoznych cien pre uréité druhy makkého ovocia pocha-
dzajice z Madarska, Polska, Ceskej republiky, Slovenska,
Rumunska a Bulharska (%); kedze v dosledku toho by sa malo
zrusit nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2140/93 z 28. jula 1993,
ktoré obsahuje podrobné pravidla uplatnenia systému minimdl-
nych dovoznych cien pre uréité druhy makkého ovocia pocha-
dzajiceho z Madarska, Polska, Ceskej republiky, Slovenska,
Rumunska a Bulharska a urcenie minimdlnych dovoznych
cien uplatnitelnych do 30. aprila 1994 (), nariadenie Komisie
(ES) €. 767/97 z 28. aprila 1997, ktoré stanovuje minimdlne
dovozné ceny pre urcité druhy méikkého ovocia pochddzajice
z Madarska, Polska, Ceskej republiky, Slovenska, Rumunska
a Bulharska pre marketingovy rok 1997/98 (*) a nariadenie
Komisie (ES) ¢. 517/97 z 21. marca 1997 o uplatneni mini-
mélnych cien pre ur¢ité druhy makkého ovocia pochddzajice
z Polska (°);

kedZe vyrobcovia by mali mat moZnost vyberu v suvislosti
s dovoznymi poplatkami, ktoré zahrnuji clo ,ad valorem*
a v relevantnych pripadoch vyrovndvajice clo medzi starym
a novym systémom pocas obdobia od 1. jila 1997 az do dna,
ked nadobudlo G¢innost toto nariadenie; kedze toto nariadenie
by sa preto malo uplatnit od 1. jala 1997 len na ziadost
prevadzkovatela;

kedZe opatrenia zahrnuté v tomto nariadeni si v stlade
s postojom Riadiaccho vyboru pre vyrobky spracované
z ovocia a zeleniny;

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Na tcely tohto nariadenia ,ddvka“ znamend tovar, urceny na
spracovanie prezentovany pod vyhldsenim uvolnenia do
volného obehu. Kazdé vyhldsenie moze pokryvat len tovar
rovnakého povodu spadajiiceho pod jednotny kombinovany
nomenklatirny kéd a v pripade mrazenych  vyrobkov,
jednotny colny kéd, ako to uvddza priloha k tomuto naria-
deniu.

182, 24.7.1993, s. 4.
191, 31.7. 1993, 5. 98.
112, 29.4.1997,s. 11.
82, 2231997 s. 20.
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Cldnok 2

1. Hodnotu uvedent v colnom vyhldseni budd sprevadzat
vietky informdcie potrebné na jej overenie.

2. Ak

a) nebude faktira predlozend colnym orgdnom napisand
vyvozcom v krajine povodu vyrobku;

alebo

b) orgdny nebudil presvedéené, Ze hodnota uvedend vo vyhla-
seni predstavuje pravd dovozni cenu;

alebo

¢) cena nebude zaplatend predajcovi v obdobi troch mesiacov
odo dia, ktory bude nasledovat po ditume prijatia vyhla-
senia uvolnenia do volného obehu colnymi orgdnmi;

kompetentné organy podnikni potrebné kroky s cielom urcit
dovozni cenu zvldst s odvolanim sa na cenu pri opitovnom
predaji uplatnenti dovozcom.

3. Dovozca bude viest zdznamy o platbe predajcovi.
Zéznamy spolu s obchodnymi dokladmi, ako st faktiry,
zmluvy alebo kore$pondencia stvisiaca s ndkupom a pre-
dajom vyrobkov, budd tri roky k dispozicii colnym orgdnom
na overenie.

Cldnok 3

1. Pre kazdt dévku a kazdy povod pocas kompletizovania
colnych dovoznych formalit s ciefom uvolnenia do volného
obehu kompetentné orgdny porovnaji hodnotu uvedeni
v colnom vyhldseni a minimdlnu dovoznd cenu uvedeni
v prilohe.

2.V pripade, Ze hodnota uvedend v colnom vyhldseni bude
nizsia, ako minimalna cena uvedend v prilohe, ulozi sa vyrov-
navajtce clo, ktoré sa bude rovnat rozdielu medzi hodnotou
a minimdlnou cenou.

Cldnok 4

1. Dévka mrazenych jahod alebo malin sa bude na ucely
tohto nariadenia zaradovat ako ,celé plody“, ak bude pozo-
stdvat s jednotlivo mrazenych kusov ovocia, ktoré spliaji
nasledujice maximalne poziadavky:

— 10 % véhy znehodnoteného ovocia, ktoré nestratilo viac
ako 20 % povodnej velkosti, a

— 3% véhy kusového ovocia, ktoré nepresahuje 80 % jeho
povodnej velkosti, a

— 5 % vahy ovocia, ktoré prekonalo enzymové zmeny.

V pripade jahod davka ,celych plodov® moze obsahovat len
ovocie zaradené pred odstrdnenim stopiek z Cerstvého ovocia,
do triedy ,Extra“ alebo ,I“

2. Dévka mrazenych ciernych alebo cervenych ribezli sa
bude na tcely tohto nariadenia zaradovat ako ,odstopkovand®,
ak bude splnat nasledujiice maximdlne poziadavky:

— jednu celt stopku na 500 g netto véhy ovocia a

— celkovo 2 ¢m? cudzieho rastlinného materidlu na 500 g
véhy ovocia.

Clanok 5

1. Pre vyrobky vymenované v prilohe k tomuto nariadeniu
Clenské staty ozndmia Komisii mnozstva urcené pre volny obeh
a ich hodnotu s uvedenim povodu a kédu KN a pre mrazené
vyrobky colného kddu.

2. Toto ozndmenie sa podd do 25. kazdého mesiaca pre
vyrobky uvolnené do volného obehu medzi 1. a 15. diiom
mesiaca a najneskor do 10. nasledujiiceho mesiaca pre vyrobky
uvolnené do volného obehu medzi 16. a poslednym diiom
mesiaca.

3. Ak sa do volného obehu neuvolnili Ziadne vyrobky
v priebehu jedného z obdobi uvedenych v odstavci 2, clensky
§tat bude informovat o tom Komisiu v terminoch uvedenych
v tom odstavci.

4. Ustanovenia nariadenia (EHS) & 1226/92, tykajice sa
vyrobkov pochddzajicich z tretich krajin pokrytych tymto
nariadenim sa rusia.

Cldnok 6
Nariadenia (EHS) ¢. 2140/93, (ES) & 517/97 a (ES) & 767/97
sa tymto rusia.

Cldnok 7

Toto nariadenie nadobudne w¢innost deit po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Toto nariadenie sa bude uplatiiovat na poziadanie prevadzko-
vatela od 1. jala 1997.
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Toto nariadenie je zdvazné v celosti a priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych statoch.

V Bruseli 28. jila 1997

Za Komisiu
Franz FISCHLER

clen Komisie
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PRILOHA
Minimdlne dovozné ceny (ECU/kg netto vahy)
. Ceskd
Koéd KN Colny Opis tovaru Bulhar- Madarsko Polsko Rumun- | Sloven- republi-
kod sko sko sko a
ex 081010 — Jahody na spracovanie 51,4 — — 51,4 — —
ex 08102010 — Maliny na spracovanie 63,1 63,1 63,1 63,1 63,1 63,1
ex 08103010 — Cierne ribezle na spracovanie 38,5 38,5 38,5 38,5 38,5 38,5
ex 0810 30 30 — Cervené ribezle na spracovanie 23,3 23,3 23,3 23,3 23,3 23,3
ex 08111011 08111011 10 | Mrazené jahody s pridanym cukrom — — 75,0 — — —
alebo inym sladidlom s obsahom
cukru viac ako 13 % véhy: celé plody
08111011 90 | Mrazené jahody s pridanym cukrom — — 57,6 — — —
alebo inym sladidlom s obsahom
cukru viac ako 13 % véhy: iné
ex 08111019 08111019 10 | Mrazené jahody s pridanym cukrom — — 75,0 — — —
alebo inym sladidlom s obsahom
cukru nepresahujiicim 13 % véhy: celé
plody
08111019 90 | Mrazené jahody s pridanym cukrom — — 57,6 — — —
alebo inym sladidlom nepresahujicim
13 % vahy: iné
ex 08111090 08111090 10 | Mrazené jahody bez pridania cukru 75,0 75,0 75,0 75,0 75,0 75,0
alebo iného sladidla: celé ovocie
08111090 90 | Mrazené jahody bez pridania cukru 57,6 57,6 57,6 57,6 57,6 57,6
alebo iného sladidla: iné
ex 08112019 08112019 11 | Mrazené maliny s pridanym cukrom — 99,5 99,5 — 99,5 99,5
alebo inym sladidlom s obsahom
cukru nepresahujiicim 13 % véhy: celé
plody
0811201919 | Mrazené maliny s pridanym cukrom — 79,6 79,6 — 79,6 79,6
alebo inym sladidlom s obsahom
cukru nepresahujiicim 13 % véhy: iné
ex 0811 20 31 08112031 10 | Mrazené maliny bez pridania cukru 99,5 99,5 99,5 99,5 99,5 99,5
alebo iného sladidla: celé plody
081120 31 90 | Mrazené maliny bez pridania cukru 79,6 79,6 79,6 79,6 79,6 79,6
alebo iného sladidla: iné
ex 08112039 0811 20 39 10 | Mrazené Cierne ribezle bez pridania — 62,8 62,8 62,8 62,8 62,8
cukru alebo iného sladidla: bez stopky
0811 20 39 90 | Mrazené Cierne ribezle bez pridania — 44,8 44,8 44,8 44,8 44,8
cukru alebo iného sladidla: iné
ex 08112051 08112051 10 | Mrazené Cervené ribezle bez pridania — 39,0 39,0 — 39,0 39,0
cukru alebo iného sladidla: bez stopky
081120 51 90 | Mrazené Cervené ribezle bez pridania — 29,5 29,5 — 29,5 29,5
cukru alebo iného sladidla: iné




